IMPACT SPORT ELECTRONIC EARMUFFS O.D. GREEN

Protects Hearing, Amplifies Conversation & Range Commands

The Howard Leigh Impact Sport Electronic Earmuffs offer compact, lightweight
electronic hearing protection allowing you to hear conversations and range
commands, while blocking out dangerous noises like gunfire. Internal ultra-fast
response electronics amplify ambient sounds to a safe 82 decibels (dB), yet shut
down when sounds above 82 dB are detected to let the muff's passive hearing
protection take over. When the earmuffs are in amplification mode, directionally
placed stereo microphones even help you hear where the sound is coming from.
Built-in AUX input accepts 1/8" (3mm) stereo plug (patch cable included) to
connect an MP3 player, radio, or other audio. The Impact Sport Electronic
Earmuffs feature an automatically shut-off that activates after 4 hours to preserve
battery life. Bottom half of the low-profile ear cups angles in sharply to ensure
plenty of clearance when shouldering long guns. Cups fold up neatly into the
adjustable head band for convenient storage.

Attributes

Name: IMPACT SPORT ELECTRONIC EARMUFFS O.D. GREEN
Manufacturer: HOWARD LEIGHT
Product no.: 100004644

Mfr. No.: R01526

Color: O.D. Green

NRR: 22 dB

Style: Electronic

Delivery weight: 0.431kg
Shipping height: 102mm
Shipping width: 218mm

Shipping length: 241mm

UPC: 033552015260
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Sicherheitshinweise fir die Howard Leight Impact
Sport Elektronischen Gehorschutzstopsel

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf der Howard Leight Impact Sport Elektronischen Gehérschutzstépsel in O.D.
Green. Diese Gehdrschutzstopsel bieten Ihnen einen effektiven Schutz vor gefahrlichen Gerauschen, wéhrend Sie
gleichzeitig Gesprache und Anweisungen héren kdnnen. Um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und
effektiv nutzen, lesen Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass die Gehdrschutzstdpsel vor der Verwendung auf Beschadigungen uberprift werden.
Verwenden Sie die Gehdrschutzstépsel nur fir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie die Gehdrschutzstdpsel aul3erhalb der Reichweite von Kindern.

Achten Sie darauf, dass die Gehdorschutzstdpsel regelmallig gewartet und gereinigt werden.

Informieren Sie sich Uber Rickrufaktionen und Sicherheitswarnungen auf der EU Safety Gate Plattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

Tragen Sie die Gehdrschutzstdpsel immer, wenn Sie sich in lauten Umgebungen befinden, um IThr Gehor zu
schitzen.

Achten Sie darauf, dass die Ohrmuscheln richtig sitzen, um eine optimale Gerauschisolierung zu
gewabhrleisten.

Verwenden Sie die Gehorschutzstopsel nicht in Kombination mit anderen Gehdrschutzprodukten, es sei denn,
dies wird ausdriicklich empfohlen.

Schalten Sie die Gehoérschutzstdpsel aus, wenn sie nicht verwendet werden, um die Batterielebensdauer zu
verlangern.

Seien Sie vorsichtig, wenn Sie den AUXEingang verwenden, um sicherzustellen, dass die Lautstéarke auf
einem sicheren Niveau bleibt.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

3.

4.

Vorbereitung:

® Uberpriifen Sie die Gehdrschutzstopsel auf sichtbare Schaden.
® Stellen Sie sicher, dass die Batterien ordnungsgeman installiert sind.

Anpassung:
® Setzen Sie die Gehdrschutzstdpsel auf, indem Sie das verstellbare Kopfband an Ihre Kopfgrol3e
anpassen.
® Achten Sie darauf, dass die Ohrmuscheln eng am Ohr anliegen.
Verwendung:
® Schalten Sie die Gehoérschutzstdpsel ein, um die Umgebungsgerdusche zu verstarken.
* Verwenden Sie den AUXEingang, um Audioquellen anzuschliel3en, und stellen Sie sicher, dass die
Lautstarke sicher ist.
Abschaltung:

® Die Gehorschutzstopsel schalten sich automatisch nach 4 Stunden ab, um die Batterielebensdauer zu
erhalten.

Entsorgungsanweisungen

Entsorgen Sie die Gehoérschutzstopsel gemaf den 6rtlichen Vorschriften fur Elektro und Elektronikgerate.
Batterien sollten getrennt und umweltgerecht entsorgt werden.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder bei Fragen zu Ilhrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Einzelh&ndler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit Ihrer Gehdrschutzstépsel von der richtigen Verwendung und Pflege abhangt.
Halten Sie sich an die oben genannten Richtlinien, um das Beste aus Ihrem Produkt herauszuholen und lhr Gehér zu

schitzen.



IMPACT SPORT ELECTRONIC EARMUFFS SAFETY
INSTRUCTION GUIDE

Introduction

Thank you for choosing the Howard Leight Impact Sport Electronic Earmuffs. This guide provides essential safety
instructions and usage information to ensure your protection while using this product. Please read this guide carefully
before using the earmuffs.

General Safety Guidelines

® Ensure that the earmuffs are used in accordance with the intended purpose as described in this guide.

® Always inspect the earmuffs for any visible damage before each use. If any damage is found, do not use the
product.

Store the earmuffs in a dry and clean place when not in use.

Keep the earmuffs away from children unless supervised by an adult.

Be aware of your surroundings when using the earmuffs, especially in environments where safety is critical.
Regularly check for updates regarding product recalls on the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

® The earmuffs are designed to provide hearing protection from loud noises, such as gunfire. Ensure they are
worn correctly to maximize their effectiveness.

® Do not exceed the recommended usage time of 4 hours in amplification mode to preserve battery life.

® Avoid exposure to extreme temperatures or moisture, as this may damage the electronic components.

® Do not attempt to repair the earmuffs yourself. For any issues, refer to the contact information section for

support.
® When using the builtin AUX input, ensure that the device connected does not exceed safe sound levels to

avoid hearing damage.

Instructions for Installation and Usage

1. Fitting the Earmuffs:

® Adjust the headband for a snug fit on your head.
® Ensure that the ear cups cover your ears completely to provide optimal protection.

N

. Using the Amplification Feature:

® Turn on the earmuffs to activate the amplification mode.
® Speak normally; the earmuffs will amplify ambient sounds up to a safe level of 82 dB.
® |f sounds exceed 82 dB, the earmuffs will automatically shut down amplification to protect your hearing.

3. Connecting External Devices:

® Use the included patch cable to connect your MP3 player, radio, or other audio devices to the AUX
input.
® Ensure the volume on the external device is set to a safe level before use.

N

. Shutting Off the Earmuffs:

®* The earmuffs will automatically shut off after 4 hours of inactivity to conserve battery life.
® To turn off manually, locate the power button and press it.

o

Folding for Storage:

® After use, fold the ear cups into the adjustable headband for easy storage.

Disposal Instructions



® Dispose of the earmuffs in accordance with local regulations for electronic waste.
® Remove batteries before disposal and recycle them according to local battery recycling guidelines.
® Do not dispose of the earmuffs in household waste.

Contact Information for Further Support

For inquiries regarding safety, usage, or product support, please consult the contact information provided with your
product packaging or on the manufacturer's website.

Thank you for prioritizing your safety and the safety of others while enjoying your Howard Leight Impact Sport
Electronic Earmuffs.



Guia de Instrucciones de Seguridad para los
Protectores Auditivos Electrénicos Howard Leight
Impact Sport

Introduccion

Los protectores auditivos electronicos Howard Leight Impact Sport estan disefiados para ofrecer una proteccién
auditiva efectiva y comoda. Este manual proporciona directrices de seguridad esenciales para garantizar un uso
seguro y eficaz del producto, cumpliendo con el Reglamento General de Seguridad de Productos (GPSR) de la UE.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de que los protectores auditivos estén correctamente ajustados y en buen estado antes de su uso.

® Utiliza siempre los protectores auditivos en entornos ruidosos para prevenir dafios auditivos.

* No modifiques los protectores auditivos de ninguna manera. Cualquier modificacion puede comprometer su
eficacia.

® Mantén los protectores auditivos fuera del alcance de los nifios y personas vulnerables cuando no estén en
uso.

® Revisa regularmente el estado de las baterias y cambialas segln sea necesario para garantizar un
funcionamiento 6ptimo.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Uso en Campos de Tiro:

® Escucha siempre las instrucciones del personal del campo de tiro y sigue las normas de seguridad.
® No relies Gnicamente en los protectores auditivos para la seguridad; siempre utiliza proteccion auditiva
adicional si es necesario.

® Ajuste Correcto:
® Asegurate de que las copas de los auriculares estén bien colocadas y cubran completamente tus
oidos.
® Ajusta la diadema para un ajuste comodo y seguro.

® Uso de la Electrénica:

® No excedas el volumen maximo de 82 dB para evitar dafios auditivos.
® Desactiva el modo de amplificacion en ambientes extremadamente ruidosos.

® Conexion de Dispositivos Externos:

® Utiliza el cable de conexion incluido para conectar dispositivos como reproductores de MP3.
® Asegurate de que el conector esté bien insertado en la entrada AUX para evitar desconexiones
accidentales.

Instrucciones para la Instalacion y Uso



1. Instalacion:

Retira los protectores auditivos del embalaje.
Inspecciona visualmente los protectores para asegurarte de que no haya dafios.
Coloca las copas sobre tus oidos y ajusta la diadema para un ajuste seguro.

2. Uso:

Enciende los protectores auditivos presionando el botén de encendido.

Ajusta el volumen a un nivel cdmodo, asegurandote de no superar los 82 dB.

Si deseas escuchar musica o audio, conecta el dispositivo a la entrada AUX.

Para activar el modo de amplificacion, asegurate de que el botén esté en la posicién correcta.

3. Apagado:

® | os protectores auditivos se apagaran automaticamente después de 4 horas de inactividad.
® Para apagar manualmente, presiona el boton de encendido.

Instrucciones de Eliminacion

® Cuando ya no necesites los protectores auditivos, asegurate de desecharlos de manera responsable.
® Consulta con las autoridades locales sobre las pautas de reciclaje o eliminacion de productos electrénicos.
® Retira las baterias antes de desechar el producto, siguiendo las normas de reciclaje de baterias de tu area.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad del producto, recuerda que debe haber un punto de contacto en la UE. Consulta el
sitio web del fabricante o la documentacion del producto para obtener mas detalles sobre cdmo comunicarte con
ellos.

Conclusion

Siguiendo estas directrices de seguridad, puedes asegurarte de que los protectores auditivos electronicos Howard
Leight Impact Sport se utilicen de manera segura y efectiva. Mantente informado sobre cualquier actualizacién de
seguridad y recuerda que tu seguridad es lo mas importante.



Guide de Sécurité pour les Casques AntiBruit IMPACT
SPORT ELECTRONIC EARMUFFS

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité des Casques AntiBruit IMPACT SPORT ELECTRONIC EARMUFFS de Howard
Leight. Ce produit a été congu pour offrir une protection auditive efficace tout en permettant d'entendre les sons
ambiants. Veuillez lire attentivement ce guide pour assurer une utilisation sécuritaire et efficace de votre équipement.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est conforme aux normes de sécurité en vigueur.

Utilisez toujours le produit conformément aux instructions fournies.

Vérifiez régulierement I'état du produit pour détecter d'éventuels dommages.

Ne partagez pas le produit avec d'autres utilisateurs sans l'avoir nettoyé au préalable.

Si vous remarquez un comportement anormal du produit, cessez immédiatement son utilisation et contactez
le support.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Ne pas utiliser le produit dans des environnements ou des bruits extrémes peuvent endommager votre
audition.

Evitez d'utiliser le produit pendant des activités nécessitant une attention auditive accrue, comme la conduite.
Ne pas modifier ou altérer le produit de quelque maniére que ce soit.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux.

Ne pas utiliser le produit si vous étes sous l'influence de substances qui pourraient affecter votre jugement.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

Dépliez soigneusement les coupelles d'oreilles et ajustez le bandeau pour un ajustement confortable.
® Assurezvous que les microphones stéréo sont orientés vers I'avant pour une meilleure captation des
sons ambiants.
® Connectez le cable AUX a votre appareil audio si vous souhaitez écouter de la musique ou des
instructions.

2. Utilisation :

® Activez le mode amplification pour entendre les sons ambiants jusqu'a 82 dB.

® Vérifiez que le produit se coupe automatiquement lorsque des sons supérieurs a 82 dB sont détectés.
Utilisez le produit pendant un maximum de 4 heures sans interruption pour préserver la durée de vie de
la batterie.

® Rangez le produit dans un endroit sec et propre lorsque vous ne l'utilisez pas.

Instructions d'Elimination

®* Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
® Consultez les réglementations locales sur I'élimination des produits électroniques.
® Sjpossible, recyclez le produit conformément aux directives de recyclage en vigueur.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question relative a la sécurité ou a l'utilisation de votre casque antibruit, veuillez vous référer a votre point
de contact local dans I'UE pour obtenir de l'aide.

Merci d'avoir choisi les Casques AntiBruit IMPACT SPORT ELECTRONIC EARMUFFS. En suivant ces directives,
vous contribuerez a assurer votre sécurité et celle des autres.



Guida di Sicurezza per le Cuffie Elettroniche Impact
Sport di Howard Leight

Introduzione

Le cuffie elettroniche Impact Sport di Howard Leight sono progettate per offrire una protezione acustica efficace e
leggera, ideale per I'uso al poligono e in altre situazioni in cui & necessario proteggere I'udito da rumori pericolosi.
Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza e informazioni importanti per garantire un uso sicuro e corretto del
prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto secondo le istruzioni fornite.

Controlla regolarmente le cuffie per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se € danneggiato o non funziona correttamente.
Tieni le cuffie lontane dalla portata dei bambini senza supervisione.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non superare mai i 82 decibel (dB) durante l'uso delle cuffie. L'elettronica interna disattivera I'amplificazione
se vengono rilevati suoni superiori a questo limite.

Utilizza le cuffie solo in ambienti per i quali sono state progettate, come poligoni di tiro o aree di lavoro con
rumori forti.

Assicurati che i microfoni stereo siano posizionati correttamente per una migliore percezione del suono
ambientale.

Non utilizzare le cuffie per ascoltare musica ad alto volume, poiché cidé pud danneggiare l'udito.

Evita di indossare le cuffie per periodi prolungati senza pause per ridurre il rischio di affaticamento dell'udito.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1.

Controllo del Prodotto
® Rimuovi le cuffie dalla confezione e controlla che siano integre e prive di danni.
Regolazione delle Cuffie

® Regola la fascia delle cuffie per adattarla comodamente alla tua testa.
® Assicurati che i padiglioni auricolari siano ben posizionati sulle orecchie.

Collegamento di Dispositivi Esterni

® Utilizza l'ingresso AUX per collegare un lettore MP3 o altri dispositivi audio.
® Assicurati che il cavo patch incluso sia collegato correttamente.

Attivazione della Funzione di Amplificazione

® Accendi le cuffie e verifica che la funzione di amplificazione sia attiva.
® Testa il funzionamento parlando a voce alta per assicurarti che i suoni ambientali vengano amplificati.

Spegnimento Automatico

® Ricorda che le cuffie si spegheranno automaticamente dopo 4 ore di inattivita per preservare la durata
della batteria.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Non smaltire le cuffie elettroniche con i rifiuti domestici.
® Segui le normative locali per lo smaltimento di prodotti elettronici.
® Contatta il tuo comune o un centro di raccolta locale per informazioni sul corretto smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande relative alla sicurezza o per segnalare prodotti difettosi, si prega di contattare il servizio clienti del
produttore. Assicurati di avere il numero di modello e la data di acquisto a portata di mano per facilitare I'assistenza.



IMPACT SPORT ELECTRONIC EARMUFFS
KAYTTOOHJEET JA TURVALLISUUSINSTRUKTIOT

Johdanto

Howard Leight Impact Sport Electronic Earmuffs tarjoavat tehokasta kuulonsuojausta, joka yhdistad mukavuuden ja
turvallisuuden. Tama kayttdohje sisaltaa tarkeita tietoja ja ohjeita, jotka auttavat sinua kayttamaan tuotetta
turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on oikein asennettu ja sdadetty ennen kayttoa.
Tarkista kuulonsuojat sdénndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.
Kéayta kuulonsuojia aina meluisissa ymparistdissa, kuten ampumaradoilla.
Ala kayta kuulonsuojia, jos ne ovat vaurioituneet tai eivat toimi kunnolla.
Pida tuote lasten ulottumattomissa, ellei se ole erityisesti suunniteltu heille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

® Valta kayttdAmasta kuulonsuojia, jos sinulla on tunnettuja allergioita materiaaleille, joista kuulonsuojat on
valmistettu.

® Ala kayta kuulonsuojia, jos ne estavat kuulosi vaarallisia &ania, kuten varoitusaania.

® Varmista, ettéd mikrofonit eivéat ole tukossa, jotta voit kuulla ympéaroivan &anen selkeésti.
Kayta AUXtuloa vain hyvaksyttyjen laitteiden, kuten MP3soittimien tai radioiden, yhdistamiseen.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus
® Aseta kuulonsuojat paahasi siten, etté korvakupeista tulee tiiviisti ja mukavasti korviesi ymparille.

® S&ada paanauha siten, etta se istuu tukevasti, mutta ei ole liian tiukka.
® LiitA AUXkaapeli, jos haluat kayttaa ulkoisia aanenléahteité.

2. Kaytto
Kaynnista kuulonsuojat painamalla virtapainiketta.
Saada aanenvoimakkuus haluamallesi tasolle.

[ )

[}

® Kun ympériston &dnenvoimakkuus ylittdd 82 dB, kuulonsuojat sulkeutuvat automaattisesti.
® Muista sammuttaa kuulonsuojat, kun et enaa kayta niita, jotta akku kestaisi pidempaan.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten ymparistomaaraysten mukaisesti.

* Al4 heita elektroniikkajatteita tavalliseen sekajatteeseen.
® Ota yhteytta paikallisiin kierratyspisteisiin tai jatehuoltoon saadaksesi ohjeet oikeasta havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki
® Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaén.

Muista noudattaa kaikkia turvallisuusohjeita ja kdyttdohjeita varmistaaksesi tuotteen turvallisen kayton.



Sakerhetsinstruktioner for Howard Leight Impact
Sport Elektroniska Oronproppar

Introduktion

Tack for att du valde Howard Leight Impact Sport Elektroniska Oronproppar. Dessa éronproppar ar designade for att
ge effektivt hérselskydd samtidigt som de mojliggér hérande av omgivande ljud. For att sékerstélla en sdker och
effektiv anvandning av produkten, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid dronpropparna i enlighet med instruktionerna for att undvika risker for horselskador.
Kontrollera regelbundet 6éronpropparna for eventuella skador eller slitage innan anvandning.

Forvara dronpropparna pa en torr och saker plats nar de inte anvands.

Hall produkten borta frdn barn och sarbara grupper om den inte anvands under 6vervakning av en vuxen.
Rapportera alla osékra produkter eller incidenter till relevanta myndigheter.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

® Anvand 6ronpropparna endast i miljder dar horselskydd kravs, sdsom skjutbanor eller i narheten av hoga
ljudnivaer.

® Justera 6ronpropparna sd att de sitter bekvamt och tatt mot 6ronen for att sakerstalla effektiv dampning av
skadliga ljud.

® Stang av 6ronpropparna om du inte anvander dem i mer &n 4 timmar for att spara batteri.

® Var forsiktig nar du ansluter externa ljudkallor via AUXingangen for att undvika att 6verskrida den
rekommenderade ljudnivan.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av batterier:

* Oppna batterifacket enligt instruktionerna i produktens manual.
® Satt i nya batterier av ratt typ (kontrollera manualen for specifikationer).
® Stang batterifacket ordentligt.

2. Anvandning av 6ronpropparna:

Satt pa dig 6ronpropparna och justera huvudbandet for en bekvam passform.

Sl& p& 6ronpropparna genom att trycka pa strombrytaren.

Justera ljudférstarkningen enligt dina behov med hjélp av kontrollerna.

Nar du anvander AUXingangen, anslut din enhet med den medféljande patchkabeln och justera
volymen pa enheten.

3. Avstingning:

¢ Oronpropparna stanger av sig automatiskt efter 4 timmar for att spara batteri. For att stinga av dem
manuellt, tryck pa strombrytaren.

Avfallsanvisningar
* Nar 6ronpropparna har natt slutet av sin livslangd, kassera dem pa ett miljévanligt satt.

® Kontrollera lokala riktlinjer for avfallshantering for elektroniska produkter och f6lj dessa.
® Batterier ska atervinnas enligt lokala foreskrifter for batterihantering.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller ytterligare information om produkten, véanligen konsultera den medféljande manualen eller kontakta
aterforsaljaren dar produkten koptes.



Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstélla en trygg och effektiv anvandning av Howard Leight
Impact Sport Elektroniska Oronproppar. Tack for att du prioriterar din hérsel och sékerhet!



Navod k pouziti a bezpe¢nostni pokyny pro IMPACT
SPORT ELECTRONIC EARMUFFS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili sluchatka Howard Leight Impact Sport Electronic Earmuffs. Tato sluchatka poskytuji
efektivni ochranu sluchu a zaroven umoznuji slySet okolni zvuky. Abychom zajistili vasi bezpecnost a maximalni
uzitek z produktu, prosim, peclivé si prectéte nasledujici bezpe€nostni pokyny a instrukce.

Obecné bezpecénostni pokyny

® Pred pouzitim sluchatek si dikladné prectéte tento navod.
® Sluchatka jsou urcena pouze pro ochranu sluchu. Nepouzivejte je jako ndhradu za jiné formy ochrany sluchu,

pokud nejsou schvaleny pro dané prostredi.

® Udrzujte sluchatka mimo dosah déti, pokud nejsou pod dohledem dospélé osoby.

® Pravidelné kontrolujte sluchatka na poSkozeni a opotfebeni. Pokud jsou poSkozena, prestarite je pouzivat a
obratte se na vyrobce.

Specificka bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani
®* Nepouzivejte sluchatka v prostfedi s extrémnimi teplotami nebo vihkosti.
® Vyhnéte se pouzivani sluchéatek, pokud jsou mokra nebo znecisténa.
® P¥i pouzivani sluchatek v hlu¢ném prostfedi pravidelné kontrolujte, zda funguji spravné a zda se automaticky
vypinaji pfi pfekroceni bezpecné Urovné zvuku.
® P¥i pouzivani AUX vstupu se ujistéte, Ze kabel a pfipojena zafizeni jsou v dobrém stavu.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Nastaveni sluchatek:

® Upravte hlavovy pések, aby sluchatka pohodiné sedéla na hlavé.
® Ujistéte se, ze uSni pohary dobfe tésni kolem usi.

2. Pouziti elektronické funkce:

® Zapnéte sluchatka stisknutim tlaCitka napéajeni.
® Zkontrolujte, zda se sluchatka automaticky ztlumi pfi detekci zvuku nad 82 dB.

3. P¥ipojeni externiho zafizeni:

® Pfipojte 1/8" (3mm) stereo konektor do AUX vstupu.
® Ujistéte se, Ze pfipojené zafizeni je kompatibilni a v dobrém stavu.

4. Udrzba a skladovani:

® Po pouziti sluchatka diikladné vycGistéte a skladujte na suchém misté.
® P¥i dlouhodobém nepouzivani vyjméte baterie, abyste pfedesli jejich vyte€eni.

Pokyny pro likvidaci
® Sluchatka a jejich soucasti likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

® Nevyhazujte sluchatka do bé&zného odpadu, pokud obsahuji baterie. Tyto likvidujte podle pokyntl pro
nebezpecny odpad.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud méte jakékoli dotazy nebo potfebujete dalsi informace o produktu, obratte se na vyrobce nebo prodejce.
Ujistéte se, Zze mate k dispozici informace o zakoupeném produktu, v€etné Cisla modelu a data nakupu.



Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost pfi pouzivani nasich produkt!



